Russian 101
Unit 4
Vocabulary 

Банкомат (в банкомате) ATM
Гостиница (в гостинице) – hotel 
Ключ – key 
Лестница (на лестнице) - stairs
Лифт (в лифте)  - elevator
Мастерская (в мастерской) – repair shop
Номер (в номере)  - hotel room 
Ночь - night
Ночью  at night 
Остановка (на остановке) – stop (bus stop)
Парковка (на парковке) – parking lot
Перекрёсток (на перекрёстке) – intersection 
Площадь, f. (на площади) - square
Пляж (на пляже) – beach 
Посольство (в посольстве) – embassy  
Почта (на почте)  - post office 
Проездной, noun, but declines like an adjective – pass (for the bus, for the light rail) 
Рынок (на рынке)  - farmers’ market 
Станция метро (на станции метро) – metro station 
Угол (на углу) – corner 
Церковь (в церкви) – church 
Шоссе, does not decline (на шоссе) - highway
Штраф – fine 

Ближайший – the closest
Общественный  - public 
Общественный транспорт – public transportation 
Виды транспорта, pl. for транспорт
Рассеянный  - disorganized 

Видеть/увидеть – to see  
Выходить/выйти – to exit
Добираться/добраться до чего (до площади, до центра)  - to get to the (square, to center)
Доезжать/доехать до чего (до площади, до центра) – to go by a vehicle somewhere 
Надеяться на кого/что (на удачу, на своего жениха) – to rely on something, to hope for something
Находиться где – to be located somewhere 
Опаздывать/опоздать куда (на свидание, на лекцию) – to be late (for a date, lecture) 
Оставлять что где (паспорт у подруги) – to leave something with someone
Поворачивать/повернуть куда (на площадь Революции, за угол) – to turn to 
Просыпаться/ проснуться  - to wake up 
Проспать, perf.  что (свадьбу, свидание) – to sleep through, over 
Садиться/сесть куда (на автобус, в такси, на кровать) – to board the bus, a taxi, to sit down on a bed
Сердиться/рассердиться на кого/на что (на невесту, на жениха, на погоду)  - to be/get angry with 
Советовать/посоветовать что кому (магазин бабушке)  - to recommend 
Терять/потерять кого/что (паспорт, невесту) – to lose (passport, bride) 
Уходить/уйти – to leave somewhere

вОвремя  - on time 
налево  -to the left
направо – to the right
прямо  - straight ahead 
слева от чего?  - on the left 
[bookmark: _GoBack]справа от чего? – on the right

за чем (за церковью, за углом) – behind (the church, the corner) 
между чем и чем (между почтой и парковкой) – between (the post office and the parking lot) 
напротив чего (напротив церкви)  - across from (church )
недалеко от чего (недалеко от церкви) – not far from (church) 
около чего (около церкви)  - next to (the church) 
перед чем (перед церковью)  - in front of (the church) 
рядом с чем (рядом с церковью)  - next to (the church) 
слева от чего (слева от церкви)  - on the left of the (church) 
справа от чего (справа от церкви) – on the right of the (church) 
у чего (у церкви) – next to (the church) 

Добро пожаловать! – welcome 
Не за что not at all 
Откуда ты знал, что … - how did you know
Чуть не (потерял паспорт) I almost (lost my passport) 

Идите прямо/направо/налево go straight ahead, to the right/ to the left!  
Поверните направо/налево turn right/left! 
 





